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Paso Uno 

Alimentacion el^rica 
de la grabadora 

Instaladon de las pil^ 

1. Para netirar la tapa del 
corrpartirriertD de las 
pilas, opnmala y luego 
deslfcela en la direccion 
de las flechas. 

2. liTiJoduzca cuatro pilas 
de tamano 'C" en el 
cxniDartirriertD de la 
fbrrra indicada por Ics 
sfrrbolos de pdaridad 
nnarcados en el interior. 

3. Coloque de nueMO la tapa. 

Uso de coiriente altema o continua 

Se puede dar corriente a la gabadora con un 
adaptadordecorriente altema de 6 voltiosy 300 rrA, 
o con ure ftiente de 12 \^tios de un \ehfculo (corro el 
enchufe del encendedor de cigarros) y un adaptador 
Adaptaplug"^"^ de tamano "M" (ninguro de los dos viene 
incluido). Arrbos se encuentran en las tiendas 
RadioShack de la local idad. 

A Precaudon: Debe disponer de una ftiente de 
voltaje de Clase 2 que surrinistre 6 voltios 
y 300 rrA de corriente continua (C.C.). La 
punta del centro debe ser el polo negativo y la clavija 
debe ser la adecuada para el enchufe DC 6V 
[6 VOLTIOS CC] de la gabadora. Si se errplea un 
adaptador que no satisfaga estas especificaciones 
puede daharse la gabadora o el adaptador 

1. Ponga el selector de voltaje del adaptador en 
6 voltios. 

2. Conecte el adaptador Adaptaplug al cable del 
adaptador con la punta oorm polo negati\AO. 

3. Introduzca la clavija de barril del adaptador en 
el enchufe IX^ 6V de la gebadora. Con esto se 
desconectan las pilas. 

4. CoTTecte el otieextierm del adaptador enuna 
toima de corriente altema (C.A) estandar o en 
LTB ftiente de corriente continua. 




DC6V 

[6 VOLTIOS CC]- 

Aquf se conecta un 
adaptador para poder 
usar corriente altema 
o continua. 


REM [REMOTO] — Aqui se 
conecta un rricrdfbrTO extemo 
si este dispone de control 
rerroto integrado. 


IVIC[IVICR6PONO] — Aquf 


se conecta un rricrdfcro IVIN-VOLUIVE-MAX [IVIN-VOLUIVEN-MA)q — 

extemo, si se desea. Este control sir\e para ajustar el volurren de la 

reproduccion de sonido al ni\el deseado. 


Paso Dos 

Conexion de los audrfonos 

Para escuchar en privado, util ice el audTfcro surrinistrado. Introduzca la clavija del 

audffbro en el enchufe EAR de la gobadora. Al conectarse el audffbno se desconecta 

autotm^carrerTte el altavoz integrado. 

nxXeccidn de los ados 

• i^usteel volurenal rreriorri\el artes deerrpezara oTr Despu^ deerrpezar 
a oTr ajuste el \olLrren a un ni\el agodable. 

• Nooigaa unNolLTrenextrerredarrerteeleN^do. OTra LnvolLrreneleN^dodLrarte 
peiTodos extensos puede producir perdida de oTdo. 

• Una \ez fijado el volurren, no lo aurrente. A paso del tierrpo, sus oTcbs se 
adaptanal nivel devolurren, porlocual atnunnivel que ro rrolesta puede daharle 
el sentido del oTdo. 

Seguridad en el tr^ico 

• No I leve puestos los audTfcnos al conduci r un vehTculo de rrotor o al i r en bicicleta. 
Puede causar un peligro de tr^co y posiblerrente sea contra la ley en algunos 
lugares. 

• I ncluso si algunos audTfcnos le perrriten oTr algcnos sonidos exteriores al oTr radio 
a un voluren normal, atn asT pueden representar un peligo detr^co. 


NOTAS ACERCA DE LAS PILAS O' 

• Deseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuada. 

• No queme ni entierre las pilas. 

• Utilice pilas cargadas del tamano requerido y del tipo recomendado. 

• No mezcle pilas nuevas y viejas, diferentes tipos de pilas (estandar, alcalinas 
0 recargables) o pilas recargables de diferente capacidad. 

• Si no tiene pensado utilizar la grabadora durante un mes o mas, retire las pilas. 
Las pilas pueden despedir compuestos quimicos capaces de danar componentes 
electronicos. 


EAR[AUDIFONO| — AquT se 
conecta el audTfbno surrinistrado 
para escuchar en pri\ado. 

CorrpartirrieritD del casete 


AUX[AUXIUAR| — AquT se conecta 
LTB ftiente de audio externa para poder 
gabarde la nisrra. 


Paso Tres 

Colocacion del casete 

1. Elininetoda holgura presente en la cinta; para ello, 
gire uno de los carretes con un lapiz. La cinta puede 
enredarse en el rrecanisrTD de grabacion 

y reproduccion si no elirrina la holgua. 

2. Oprirra el botbn STOP/EJECT [PARAR 
EXPULSAR] para abrir la puerta del 
corrpartirriertD del casete. 

3. IrTtroduzca el caseteconel bordeabierto hacia los 
controles, y el lado deseado hacia arriba. 

4. Cierre la puerta. 


Paso Cuatro 

Reproduccion de casetes 

1. Coloque un casete en el corrpartirriertD. 

2. Gire el cortrol VOLUI\/E [VOLUI\/Bsq a la posicion l\/IN[l\/iMMO] para obtenerel 
\Aturen irTrirro de sonido. 

3. Oprirra el botbn PLAY [REPRODUORI. A continuacibn corrienza a reproducirse 
la gabacibn del casete. 

4. y^uste el cortrol VOLUI\/E al ri\^ deseado. 

5. Para detener la reproduccibn de la grabacibn artes del final de la cirta, oprirra el 
botbn STOP/EJECT. De lo cortrario, la cirta se detiene autorraticarrerte una vez 
que Mega al firel. 

6 . Oprirra de nueMO el botbn STOP/EJECT para abrir la puerta del corrpartirriertD 
del casete para retirar este. 


Paso Cinco 

O^^| 30 QjQ|-| 1. Coloque un casete en el corrpartirriertD. 


Empleo del microfono inte^^do 

1. Coloque un casete en el corrpartirriertD. 

2. Ponga la grabadora tan cerca de la ftierte de sorido corro sea 
posible (a rrenos de 2 b 3 pies [GO b 90 cml si es posible). 

3. Oprirra el botbn RECORD [GRABAR|. Arrbos botones, PLAY 

y RECORD, autorraticarrerte pemanecen oprirridos, y el diodo 
luriniscerte RECORCyBATT [GRABAaORHLASl seenciende 
durante la gabacibn. 

4. Para detener terrporairrerte el proceso de grabacibn en cualquier 
rrorrerto, oprirra el botbn PAUSE [PAUSA]. Para reanudar el 
proceso de gabacibn, oprirra de nueNO el botbn PAUSE. 

5. Para dejar de grabar, oprirra el botbn STOP/EJECT. 

Empleo de un microfono extemo 

Puede conectarse una clavija externa de 1/8 pulg. (3.2 mnri a la 
grabadora. Segun sea el tipo de rricrbfcno errpleado, esto es util cuando 
se desea grabar solarrerte la voz de una persona, o excluir otros sonidos 
presertes en el area circLndarte. Las tiendas RadioShack de la localidad 
ofrecen una gan variedad de rricrbfbrios. 


2. Conecte un rricrbfcno extemo. 

S' el rricrofono externo dispone de una davija de 1/8 pulg., 
irtroduzcala en el enchufe l\/IC de la grabadora. 

S e/ nicrofono externo dispone de dos davijas y un inteiruptor de 
encendido, sigtfica que usted puede cortrolar la grabadora con el 
cortrol rerroto del rricrbfcno. Irtroduzca la clavija de 1/8 pulg. del 
rricrbfcno en el enchufe h/iC de la gabadora, y la clavija pequeha en 
el enchufe REM 

3. Oprirra el botbn RECORD. Arrbos botones, PLAY y RECORD, 
autorraticarrerte pemanecen oprirridos. 

4. Si esta utilizarxto Ln rricrbfbrnexterrDcbtacbde irterrcptorde 
encendido, ponga este en la posicibn de encendido ('ON'O. 

5. Hable en el rricrbfcno. 

6. Para dejar de gabar, oprirra el botbn STOP/EJECT. 


Paso Seis 

Gkiabacion de una fuente 
de audio externa 

Puede grabarse dinectamerte de una ftierte de audio 
externa, corm un radio, el tocacintas de un estereo 
o un neproductor de discos CD, errpleando un cordon 
de acoplaniento rronoaural apropiado con una clavija 
de VS pulg. (se erxxjentra en RadioShackO. 

1. Antes de conectar una ftiente de audio externa 
a la g^badora, aseguese de que el volurren de 
arrbas este al rnnirro. 

2. Coloque un casete en el corrpartirrientD. 

3. Si conectb un nicrofbno extemo, desconectelo. 

4. Conecte un extrerro del cordon de acoplaniento 
a la fuente de audio externa, y despu^ conecte el 
otro extrerro al enchiufe AUX. 

5. Erx;ierida laftierTtedeaudioyajusteel \ADlLrrende 
la rrisrra a un nivel agadable al oTcb. 

6. Para iniciar la grabacion, oprirra el botiDn 
RECXDRD. Arrbos botones, PLAYy FECORD, 

autorri^carTerte perrranecen oprirridos duante 
la grabacion. 

7. Para dejar de grabar , oprirra el botian 

STOP/EJECT. 

La nayoiia del rraterial grabado en discos corrpactos 
y en cintas pregabadas esta protegido por las leyes de 
derechos de autor. Tbda cLplicacion no autorizada de 
rraterial protegido por las leyes de derechos de autor 
constituye violacion de las rrisnas en la rravoiia de los 
pafses, y puede ser causa de rrultas y encarcelarriento. 
Le SLfDlicarTDS tener presente que en Estados Unidos 
no constituye violacion de las leyes de derechos de 
autor que un consurridor util ice un dispositive de 
grabacion de sonido para cLplicar grabaciones 
rrusicales para uso persorel. 


Lo que viene incluido 

• Grabadora con reproductor de casetes 

• AudTfcno 

• Mierbfero integrado 

• Clavija de borrado 

• Manual del propietario 


Notes 

• Al conectarse un adaptador se desconectan autorTT^carrerte las pi las irtemas. 

• Para verificar si es necesario reerrplazar las pilas, oprirra el boton PLAY 
[REPRODUaFQ, REV\1ND [REBOBINAFQ o FAST-F [AVANCE RAPIDO|. 

Si se erciende de fbrrra fija el diodo iLniniscerte REOORD/BATT, reerrplace 
las pilas. 

• Para deterTerterrporaIrrerite la reproduccion del sonido de la cinta en cualquier 
rrorrerto, oprirra el botbn PAUSE. Para reanudar el proceso de reproduccion del 
sonido, oprirra de nueNO el botbn PAUSE. 

• Si desea enrollar rapidarrente la cinta Inacia atras oprirra el botbn REV\1ND, o el 
botbn FAST-F si desea hecerlo hacia adelante. Para reanudar la reproduccibn, 
oprirra el botbn STOP/EJECT, y luego el botbn PLAY. 

• Antes de colocar un casete para grabar en el nrisrro, aseguese de que esten en 
su lugar las on^etas de proteccibn contra bonado. 

• El dreuito de control autonatico de ni\el de la grabadora ajusta autorraticarrerTte 
el nivel de grabacibn. El control VOLUI\/E no sute ningun efecto en el voluren 
de la gabacibn. 

• Al conectarse un rrierbfeno extemo se desconecta autorraticarrerte 
el rricrbfbro integado. 

• Para irterixiniar terrrporalrrerTte el proceso de grabacibn, oprirra el botbn 
PAUSE, o porga el interruptor del rricrbfbro en la posicibn de apagado ('OFF"). 
Para reanudar el proceso de gabacibn, oprirra de nueNO el botbn PAUSE, 

o porga el interruptor del rricrbfbro en la posicibn de ercendido ('ON'). 

• Durante el proceso de gabacibn queda silerciado el altavoz de la gabadora. Si 
desea rronitorizar el proceso de grabacibn, util ice el audffero surinistrado. 


Limpieza de la cinta 

Pueden acurularse suciedad, polvo o partfculas en las 
cabezas de gabacibn y reproduccibn de la cinta, y en otras 
partes que toca esta. Esto puede afectar considerablerrente 
el deserrpeho de la gabadora de casetes. Despues de 
20 horas de furiciororrieritD de la gabadora, lirrpie las 
partes quetocan la cinta, o utilice unjuego de lirrpieza para 
tocacintas RadioShack 

1. Retire las pilas ydesconectetoda fuente decorriente 
restante. 

2. Abra la puerta del corrpartirriertD del casete y oprirra 
el botbn PLAY para dejar expuestas las piezas que 
entran en contacto con la cinta. 

3. Con un hisopi I lo de algodbn rrojado en alcohol 
desrotualizado, o en solucibn lirrpiadora para 
cabezas de grabacibn y reproduccibn de cintas, lirrpie 
las gufas, la cabeza de gabacibn y reproduccibn, 

la cabeza de borrar, el rodllodepresibnyel 
de irrpulsibn. 

4. Una que tenrire, oprirra el botbn STOP/EJECT y 
cierre la puerta del corrpartinneinto del casete. VLielva a 
conectar la corriente. 


Sugerencias para el cuidado de las cintas 


Gnt^ recomendad^ 

La calidad de las cintas afecta considerablerreinte la calidad de las 
gabaciones. Recorrendarros las cintas de alcarce extendido o de lorgitud 
rorrral (de GO b 90 rrinutos) de bajo ruido, Tipo 1, polaridad normal. 

No recorrendarros las cintas de casete de larga duacibn corro las 
C-120, debido a que son delgadas y se enredan con fadlidad. 

Prevencion de borrado accidental 



Orqetas de proteexaon contra borrado 

Las cintas de casete disponen de dos on^etas de proteccibn contra bonado, 
una para cada lado. Cuando una on^eta esta en su lugar, puede grabarse en 
ese lado. Para evitar el borrado de una grabacibn, con un destomillador retire 
una o arrbas on^etas de proteccibn contra borrado. De esta rranera se evita 
oprirrir el botbn RECORD. Si posterionrente decide grabar en un lado 
despues de haber retirado la on^eta de proteccibn contra borrado, coloque 
un pedazo de cinta de plastico resisterte sobre el orificio de proteccibn contra 
borrado de ese lado. CLtra solarrente el orificio original rrente CLbierto por la 
on^eta. Retirandose las orejetas de proteccibn contra borrado no se irrpide 
que un borrador en serie borre la cinta de casete. 


Restablecirriento de la tension 
y de la calidad del sonido 

Despues de utilizer una cintade casete Nurias N^ces, puede quedarbobinada 
y rruy apretada en los carretes, causando un deterioro en la calidad del 
sonido duante la reproduccibn. Para restabecer la calidad del sonido, 
avance rapido la cinta desde el principio hasta el final de un lado, y luego 
rebob'nela corrpletarrente. Aflqje los carretes de la cinta, golpeando 
suaverrente cada borde del casete en una superficie plana. Terga cuidado 
de no dahar el casete al golpeario. Evite tocar la parte expuesta de la cinta, 
y no deje ningun objeto afilado cerca del casete. 

Borrado de grabaciones 

Para grabar en una dnta de casete previamente grabada, si rrplerTente grabe 
de la fbrrra normal. La grabadora graba emirra de la grabacibn previa. 

Para borrar una dnta de casete, introduzca la clavija de borrado surinistrada 
en el enchufe l\/IC y oprirra el botbn RECORD. La gabadora gaba 
silemio hasta que la cinta Mega al firel o hasta que usted oprirra el 
botbn STOP/EJECT. 

Para evitar una gabacibn acddertal de sonido, aseguese de desconectar 
toda ftiente de audio externa del enchufe AUX de la gabadora nientras este 
utilizando la clavija de bonado. 


Cuidado de la unidad 

Mantenga seca la grabadora; si se rrpja, sequela de inrrediatD. Utilice yguarde la 
grabadora solarrente en lugares a terrperatua del interior. Maneje con cuidado la 
grabadora; no la deje caer. Mantenga la grabadora alejada del polvo y la suciedad, 
y Ifrrpiela ocasional rrente con untnozo lirrpiodetela para rrantenersu aspecto nueMD. 

Si la grabadora noftneiona corro debera, lleNela a unestabecinneintD RadioShack de 
la local idad, donde le brindarerros asistencia. Si desea local izar la tienda RadioShack 
mas cercana, use la funcibn de local izacibn de tiendas en el sitio v\eb de RadioShack 
(vwwyradiosinackconi, o llarre al l-SOOTIne Shock (843-7422) y escqja las opciones 
necesarias del rrenu. 

Cualquier rrodificacibn o alteracibn de los corrponentes intemos de la gobadora 
puede causar una falla e imiuso la anulacibn de la garartfa. 


Especificaciones 


Grabadora de casetes 

S sterna de pistas 

Monoaural de 2 pistas 

Veloddaddeladnta 

4.76crrVseg 

Sstema de grabadon 

.... Borrado magnetico, polarizadon de C.A 

Flespuesta de frecuenda 

De 1^Hza6.3kHz+6cB 

PTopordon de senal a ruido 

55dB 

Fluctuadon y tremolo 

0.2Cm 

Espedficadones generales 

Puerto de energfa 

6 voltios C.C., cuatro (4) pilas “C’ 

D'mensions (AAP) 

Adaptador de C.A, adaptador de C. C. 
1 3 / 4 x 5 11/16x9 5/8 pulg. 

Peso (dn pilas) 

(45 X 145x245mm) 
1lb12onzas(794g) 


Garartfa lirritada de 90 dfas 


EstEproductoestagarartizactoporRacicShackcontradefectosdefabricacionenel rratErial ynTanodeobrabajocorcicioresnorrralesdeusodLrantEncA^rita(90) 
cfasapartirdelafechadecorrpraentiendas propiedaddelaerrpresaRadoShackfrancMciasydstribucloresauhaizacIcsdeRacicShack. EXCEPTUANDOLO 
AQUI ESTABLECIDO, RadcShacklVOOFRECEGARANmAS EXPU'CITAS YLASGARANTTIAS IIVPU'CITAS, INCUUYENDOLAGARANm'ADEQUE EL 
PRODUCrOPODRASERCOMERCIAUZACOYQUEESAC)ECUACOPARAUNFINESPEaFICO,TIENENUNADURACl6NUIVITACAALPERfODODE 
VIGEIVCIADE LASGAF^ANm'AS UIVITACAS AQUf EXPUESTAS PORESCRITO. EXCEPTUANDOLOAQUI ESTABLECIDO, RadcShacklMOTENDF^A 
RESPONSABIUDOONICeUGACl6NALGUI\AFACIAELCUEI\rTBUOTFL^PEF^ONAOEI\mCADCONRESPECrOALASRESPOI\ISABIUCAC)ES, 

PERDI CAS O CANOS CAUSACOS Dl RECTAO I NDI RECTAIVENTE POR EL USO U OPERACION DEL PRODUCTOO RESULTANTES DE UNAVIOLACION DE 
ESTAGAF^ANTl'A INCLUYENDOPEROSINUMITAFISE A CANOSCAUSACOS PORINCONVENIENCIA PERDI CADE TIEIVPO, CATOS, Bl ENES, I NGRESOS O 
GANAIMCI AS, O CANOS I NDI RECTOS, ESPECIALES, I NCIDENTALES OCONSECUENCI ALES, AUN SI SE HANOTIFICACOARacicShackDE LAPOSIBI U CAD 
DETALES CANOS. 


AlgijTosestaclcsnopemitsnlimtanlEsalaclLJ3ci6ndeijTagarartfainT3lfcitar«lae>«:lusi6nolinTlad6nclelQsclanosirciclentalesoconBecu^^ 

pcsiblequelaslirritacionesoessdusionesrrencionaclasmasanibapueclannosercleaplicadon. 


tienda RadcShack Sal\«si la 

yrranodeobra; (b) reerrplazarael procAjctoporotroigual odecaracterfsticassirrilares; o(c) reentxdsarael preciodeciCxrp3.Tbc±5s Ics productiKycorrponertES 
reenTdazac±5s,asfcorrT3lcsprTxlJCh3scuyocQstDesreendx)lsac±), pasanaserpropiedadde RadcShack Pueden utilizareecnrrporodEsyprt^^ 

delagaranh'aoriginal. Lareparadonosustitiudondel prockjctDnoserang^tijtasclespufeclelaexpiraciondel penododegaranb'a. 

Estagaranti'anoedore: (a)danosoa\^'ascausactesporoatribLiblesacausa1brtLJta, abuse, aedderte, mal uso, usoanorrral oinprepio,faltadeatend6nalas 
insti\jcciones, instaladonomBnlEninientDinpropio, altErad6n,cafdaderavcsuotrainddendadee>«:esi\AO\^tajeociorTiente; (b)reparadonesnoefectuactesporLn 
tallerauterizadoporRadoShack; (c)consLrribles tales comofcBibesopilas; (cOdanosalaaparienda; (e)cQsh3sdetransporte, enMoosegcre: o(f)cQstiasderecogida, 
instaladon, serviciodeajusteoreinstaladon. 

Estagaranh'aleotorgaderecbQslegalesespedficiQS,si bentandaenpuedeteneratrcsderechQscfjevanandeLnestadoaatix). LatiacLiccionalespandseprcA^e 
sdamenteparasucon\^rienda. Encasodedscrepandasentrelasx^rsioneseninglesyenespanol, prevaleceralax^rsioneningles. 


RadoShackCustorer Relations, 200 Taylor Street 6th Floor, ForttAforth, TX 76102 
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Todos los derechos reseiA^dos. I rrpreso en China 

RadoShackyRadoShackcomsonmaroa OB^CB 

comerdales errpleadas por RadioShack Corporation. 


